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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1275/2007
z 29. oktébra 2007,

ktorym sa meni a dopliia priloha IX k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 999/2001,
ktorym sa stanovujii pravidldi prevencie, kontroly a eradikicie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongi-
formnych encefalopatii ('), a najmi na jeho ¢lanok 23,

kedZe:

(4)

V nariadeni (ES) ¢ 999/2001 sa stanovuji pravidld
prevencie, kontroly a eradikicie prenosnych spongiform-
nych encefalopatii (PSE) u zvierat. Uplatiiuje sa na
produkciu Zivych zvierat a vyrobkov zivocisneho povodu
a ich uvéddzanie na trh.

V prilohe IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji
pravidla dovozu Zivych zvierat, embryi, vajicok
a vyrobkov Zivo¢iSneho povodu do Spolocenstva. Odstra-
nenie $pecifického rizikového materidlu z vyrobkov urce-
nych pre potraviny a krmivo je tym najdolezitejsim
opatrenim na ochranu verejného zdravia.

V {énku 5 nariadenia (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze
Statat spongiformnej encefalopatie hovidzieho dobytka
¢lenskych Statov, tretich krajin alebo oblasti sa md urcit
klasifikdciou do troch kategérii: zanedbatelné riziko BSE,
kontrolované riziko BSE a neurcené riziko BSE. V ¢lanku
5 sa takisto ustanovuje prehodnotenie kategorizdcie
krajin Spolocenstvom po stanoveni postupu klasifikdcie
krajin podla jednotlivych kategérii Svetovou organiziciou
pre zdravie zvierat (OIE).

Do prijatia nového rozhodnutia o Statiite BSE ¢lenskych
Stitov a tretich krajin sG v nariadeni (ES) ¢ 999/2001

" U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy,zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 727/2007 (U. v. EU
L 165, 27.6.2007, s. 8).

stanovené prechodné opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat
v obdobi do 1. jila 2007. Podla tychto prechodnych
opatreni tykajicich sa BSE sa obmedzenia dovozu
z tretich krajin s rizikom BSE do Spolocenstva vztahovali
na misové vyrobky vymedzené smernicou Rady
77[99/EHS (3), ktoré obsahovali oetrené Crevd (zvieracie
¢revd). Okrem toho sa zaviedla moznost trojstranného
obchodu, pricom tretie krajiny s rizikom BSE mohli
vyvazat oSetrené Crevd pochddzajice z krajin, v ktorych
bol vyskyt BSE vysoko nepravdepodobny.

(5)  Dna 25. juna 2007 bolo nariadenie (ES) ¢ 999/2001
zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢&.
722[2007 (}). Takto zmenenym a doplnenym nariadenim
(ES) €. 999/2001 sa zaviedol systém Spolocenstva, ktory
krajiny rozdeloval podla rizika BSE v stlade
s kategorizdciou OIE. Systém neobsahoval iba uvedenie
krajin do jednej z troch kategérif: zanedbatelné riziko
BSE, kontrolované riziko BSE a neurcené riziko BSE,
ale zaviedli sa nim aj pravidla obchodovania podla jedno-
tlivych kategérii rizika.

(6)  Pravidla dovozu stvisiace s novym systémom kategori-
zdcie sa vztahovali na misové vyrobky vymedzené naria-
denim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygie-
nické predpisy pre potraviny Zivo¢iSneho povodu (*),
s vynimkou oSetrenych Criev. V stlade s podmienkami,
ktoré platili pred 1. jilom 2007, a v snahe zabezpecit
rovnakd tiroven ochrany spotrebitela by oSetrené ¢revd
mali byt sticastou zoznamu vyrobkov, na ktory sa vzta-
hujii dovozné pravidld savisiace s PSE v nariadeni (ES)
¢. 999/2001. Priloha IX k uvedenému nariadeniu by sa
preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(7)  Na tretie krajiny so zanedbatelnym rizikom BSE sa
neuplatiiuji Ziadne podmienky dovozu stvisiace s PSE.
Podmienky dovozu je dolezité vyjasnif v pripade, Ze
¢revd pochddzaji z krajiny alebo oblasti so zanedba-
telnym rizikom BSE a si oSetrené v tretej krajine
s rozdielnym $tatGtom rizika BSE. MozZnost trojstranného
obchodu by sa mala v zdujme konzistentnosti opétovne
zaviest v rdmci novych ustanoveni.

@) U. v. ES L 26, 31.1.1977, s. 85. Smernica qaposledy zmenena

a doplnend nariadenim (ES) & 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).

©) U. v. EU L 164, 26.6.2007, s. 7.

(*) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).
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(8)  Nariadenie (ES) ¢. 999/2001 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy
refazec a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa meni a doplia v silade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 29. oktdbra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

Kapitola C v prilohe IX nariadenia (ES) ¢. 999/2001 sa meni a doplia takto:
a) Oddiel A sa nahrddza tymto:
+~ODDIEL A
Vyrobky

Vyrobky pochddzajice z hovidzieho dobytka, oviec a koz, vymedzené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 (¥, podliehaji podmienkam ustanovenym v oddieloch B, C a D v zévislosti od kategérie rizika BSE
krajiny povodu:

— erstvé miso,

— mleté médso a masové pripravky,
— miésové vyrobky,

— oSetrené crevd,

— Skvareny Zivocisny tuk,

— oskvarky a

— Zelatina.

® U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.

=

Do oddielu C sa doplna tento bod 5:

,5. V pripade ¢riev pochddzajicich z krajiny alebo oblasti so zanedbatelnym rizikom BSE dovoz oSetrenych ériev
podlieha predlozeniu veterinirneho osvedéenia, ktoré potvrdzuje, Ze:

a) krajina alebo oblast je klasifikovand v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 2 ako krajina alebo oblast predstavujiica
kontrolované riziko BSE;

b) zvieratd, z ktorych sa produkty z hovidzieho dobytka, oviec a koz ziskali, sa narodili, nepretrzite ich chovali
a zabili v krajine alebo oblasti so zanedbatelnym rizikom BSE a presli prehliadkami ante mortem a post mortem;

¢) v pripade, Ze ¢revd pochddzajii z krajiny alebo oblasti, v ktorej zaznamenali miestne pripady BSE:

i) zvieratd sa narodili po ditume, od ktorého sa zacal uplatiiovat zdkaz kimenia preZdvavcov mdisovou
a kostnou mickou a oskvarkami pochddzajicimi z prezivavcov, alebo

ii) produkty pochddzajice z hovidzieho dobytka, oviec a koz neobsahujii $pecifické rizikové materidly, ktoré si
vymedzené v prilohe V, ani nie s z nich vyrobené.

¢) Do oddielu D sa doplha tento bod 5:

,5. V pripade ¢riev pochddzajicich z krajiny alebo oblasti so zanedbatelnym rizikom BSE dovoz oSetrenych criev
podlieha predlozeniu veterindrneho osved¢enia, ktoré potvrdzuje, Ze:

a) krajina alebo oblast je Klasifikovand v sdlade s ¢lankom 5 ods. 2 ako krajina alebo oblast predstavujica
neurcené riziko BSE;

b) zvieratd, z ktorych sa produkty z hovidzieho dobytka, oviec a koz ziskali, sa narodili, nepretrzite ich chovali
a zabili v krajine alebo oblasti so zanedbatelnym rizikom BSE a presli prehliadkami ante mortem a post mortem;

) v pripade, Ze ¢revd pochddzajii z krajiny alebo oblasti, v ktorej boli zaznamenané miestne pripady BSE:

i) zvieratd sa narodili po didtume, od ktorého sa zacal uplatiovat zdkaz kimenia prezivavcov misovou
a kostnou mackou a oskvarkami pochddzajicimi z prezdvavcov, alebo

i) produkty pochddzajice z hovidzieho dobytka, oviec a koz neobsahujii $pecifické rizikové materidly, ktoré s
vymedzené v prilohe V, ani nie s z nich vyrobené.“



